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ESIPUHE

oottujen teosten viides osa jatkaa neljinnen linjaa eli ensin on
H. P. Lovecraftin haamukirjoituksia ja sitten hinen omia teks-
tejaan. Asiakkaat esiteltiin neljinnessi osassa, joten se riittid
heisti. Lovecraftin fantasiatarinat ovat siita kiinnostavia, etti
niiden piddhenkild on hinen alter egonsa Randolph Carter. Carterin
syntyhistoria juontuu unesta, jonka Lovecraft niki joulukuussa 1919 ja
jossa esiintyivit hdn itse ja hinen ystivinsi runoilija Samuel Loveman.
Unessa Loveman koki saman kohtalon kuin Randolph Carterin lausunto
-tarinan Harley Warren, ja Lovecraft on muuttunut Carteriksi ehka kun-
nianosoituksena John Carterille, joka perusti Providencen ensimmaisen
sanomalehden vuonna 1762. Fiktiivinen Randolph Carter jatkoi esiin-
tymisiddn tarinoissa Nimeton (1923) ja Hopea-avain (1926), ja jalkimmai-
sen ollessa vield kesken Lovecraft aloitti pienoisromaaninsa Tuntematon
Kadath (1926-1927), jonka hin hylkisi viimeistelemittomind, kuten
my®os toisen pienoisromaaninsa Charles Dexter Wardin tapaus (1927).
Pienoisromaanien keskenerdisyys tarkoittaa sitd, ettei Lovecraft stili-
soinut niitd julkaisukuntoon, koska hin ei aikonut julkaista niitd, vaikka
Dexter Wardia voi hyvilld syylld pitid Lovecraftin tirkeisiin teoksiin
kuuluvana, ja Kadathissa on unen logiikkaa ja viehitystd, jos sitd lihes-
tyy avoimin mielin ja ilman ennakko-odotuksia. Kronologisesti Ho-
pea-avain tapahtuu Kadathin jilkeen, ja E. Hoffmann Price (1898-1988)

ithastui tarinaan ja pyysi jatkoa, jota Lovecraft ei halunnut kirjoittaa.
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Price visidsi kahdessa paivissi jatko-osan »The Lord of Illusion», ldhetti
sen nihtiviksi ja esitti, ettd Lovecraft korjaisi sen mieleisekseen ja ettd
se julkaistaisiin molempien nimissd yhteistyond. Lovecraft ei [limmen-
nyt ajatukselle. Hin sai luonnoksen elokuussa 1932 ja laati talvea kohti
esityksensd korjauksista. Price hyviksyi korjaukset suurimmalta osalta,
ja Lovecraftin olisi pitinyt kdyda tyohon ja poistaa tyylin ja juonen on-
nahdukset. Price uskoi saavansa valmiin version parissa paivdssi, mutta
hin joutui odottamaan huhtikuuhun 1933 ennen kuin tarina, uudelta
nimeltddn Through the Gates of the Silver Key, oli vihdoin valmis esitetti-
viksi maailmalle. Novelli sai suomenkieliseksi nimekseen tissi kirjassa
Randolph Carterin palun. Weird Talesin toimittaja Farnsworth Wright hyl-
kisi sen suoralta kidelta. Sitten Wright pyysi Gatesin uudelleen nihti-
viksi ja se ilmestyi heindkuun 1934 numerossa.

Price oli muuten ainoa ihminen, joka tapasi Weird Talesin musketti-
soturit eli Lovecraftin lisiksi Clark Ashton Smithin ja Robert E. Howar-
din, jotka eivit kirjeenvaihdostaan huolimatta tavanneet toisiaan hen-
kilokohtaisesti, ja Price pysyi elossa niin kauan, ettd hin ehti nihdi
kolmikon arvostuksen nousun.

Hopea-avain kertoo, ettd Randolph Carter katosi maailmasta 54-vuo-
tiaana ja oli siis vanhempi kuin Lovecraft, joka kuoli 46-vuotiaana.

Usein nikee ylimalkaisia heittoja Lovecraftin rasismista ja fasismista,
mutta luettuani hinen kirjeitidn minua on alkanut drsyttii niiden tyh-
jdpdisyys. Rasismia ja fasismia esiintyi The Conservative -lehdessd, jota
Lovecraft toimitti 11 numeroa vaikeassa elimintilanteessa vuosina
1915-1919. Kaksi viimeisti numeroa ilmestyi nelji vuotta myohem-
min, 1923, jolloin Lovecraft oli jo harrastajakirjoittajien organisaation
siinsa. Vaikeiden vuosien kuvio oli seuraava: Lovecraftin didinpuolei-
nen isoisd Whipple Van Buren Phillips oli amerikkalaista yliluokkaa, ja
isoisdn kuoltua vuonna 1904 perhe joutui myymaiin viidentoista huo-
neen talonsa velkojen katteeksi. Lovecraftin diti Sarah Susan Lovecraft

oli taiteellinen ja epikiytinnéllinen hysteerikko, ja isd Winfield Scott
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Lovecraft kuoli vuonna 1898 mielisairaalassa tautiin, jota ei diagnosoitu
mutta joka saattoi olla kuppa. Sosiaalinen alamiki ja suoranainen koy-
hyys odottivat lesked ja hinen poikaansa, ja Lovecraftin itsendinen
elimi alkoi vasta hinen ditinsi kuoltua vuonna 1921. Koulut olivat jit-
tineet hdnet todistuksia vaille sairastelun ja pitkien poissaolojen takia,
eikd Lovecraftilla ollut mitian ammattia, eikd hin herrasmieheni ha-
lunnut tehdi likaisia toitd. Aiti oli estinyt hidnen yrityksensi lihted en-
simmadiseen maailmansotaan. Siini tilanteessa syntyi The Conservative ja
Lovecraftin raivopiinen kirjoittelu lehteensd. Hin ei hyviksynyt muita
kuin englantilaisperidiset amerikkalaiset, jotka olivat saapuneet Ame-
rikkaan viimeistain 1700-luvulla, mutta mieluummin 1600-luvulla, ja
nihneet rikkaita pdivid sukupolvien ajan. Juutalaiset olivat hyokkiyksen
pédikohde, silld olisi ollut tyylitontd ja alentavaa mainita »neekereitd»
(kuin olisi haukkunut eldintarhan apinoita), ja yhtd karsean vastaanoton
saivat Providenceen pesiytyneet suomalaiset ja New Yorkin katuja tal-
laavat »keltanaamaiset kiinalaiset», kunnes harrastajakirjoittajien jirjes-
toihin liittyminen ja erilaisten ajatusten kohtaaminen lievensivit hinen
katkerimpia madonlukujaan ihmiskunnalle.

On huomattava, ettd Lovecraftin juutalaisviha huipentui ja katkesi
ennen kuin natsi-Saksan rotuopeista oli tietoakaan. Ja siinikin oli poik-
keuksia eli hyvid juutalaisia. Lovecraftin ystivi ja kirjetoveri parinkym-
menen vuoden ajalta oli juutalainen runoilija Samuel Loveman (1887~
1976), ja vuonna 1924 Lovecraft nai Ukrainan juutalaisen Sonia Haft
Greenen (1883-1972), joka oli paitsi eronnut nainen myos Lovecraf-
tia seitsemdn vuotta vanhempi ja jolla oli ollut kaksi lasta avioliitostaan
Greenen kanssa, tytto ja poika, joista poika oli kuollut pieneni. 1930-lu-
vulle tultaessa Lovecraft oli kypsd aloittamaan kirjeenvaihdon Robert
Blochin, saksalais-juutalaista sukujuurta olevan koulupojan kanssa, mitd
seikkaa Bloch painotti julkaistujen kirjeiden saatteessaan. Lovecraftilla
ei olisi ollut syytd ryhtya kirjeenvaihtoon hinen kanssaan tai edes vas-
tata hinen kirjeeseensi, ja silti Lovecraft kirjoitti Blochille seitsemisen-

kymmenti kirjettd ja postikorttia viimeisten elinvuosiensa aikana.



Blochin tietoon tuli, ettd Lovecraft oli suhtautunut fasismiin myon-
teisesti, ja Saksan tilanteen takia hdn kysyi asiasta suoraan. Lovecraft
vastasi kiertelemittd pohdiskelulla, joka oli yhti aikaa analyyttinen ja
epir6iva (han ei elanyt nihdikseen keskitysleirien porttien avautuvan),
ja rehelliseltd ja realistiselta vaikuttaa hinen yhteenvetonsa: »Tosiasiassa
natsit luultavasti potkaisisivat minut ulos Saksasta viidessd minuutissa,
kunhan saisivat tietid kantani kulttuurisesta vapaudesta, uskonnosta &
heidin omien menetelmiensi groteskiudesta.»

Joten on kaukaa haettua viittda, ettd Cthulbun kutsun ja siti seuraa-
vien tarinoiden kirjoittaja olisi ollut sama rasisti ja fasisti, joka hin oli
ollut nuorena aikuisena ilman liikkuma- ja elintilaa epioikeudenmukai-
sessa maailmassa. Sellainen néyttiisi olevan variksenpeldttimen muoto-
kuva, ei henkilo joka vaihtaa kirjeitd juutalaisten teinien kanssa ja jonka
kirjetovereihin kuuluu Venidjin vallankumouksen innoittamia sosialis-
teja ynnid homoseksuaaleja, jotka olivat Samuel Lovemanin tapaisia lah-
jakkaita runoilijoita tai Robert H. Barlowin kaltaisia monilahjakkuuksia.
Eikd Lovecraft kieltinyt ystividin sen takia, ettd useimmat joivat alko-
holia ja polttivat tupakkaa, kun hin itse oli ja halusi aina olla raivorai-
tis. Elimidnkokemukset olivat jittineet jilkensi Lovecraftin tajuntaan,

ja hinen mielensd pimeistd pohjavirroista alkoi kuulua Cthulhun kutsu.

MARKKU SADELEHTO

I0



YIGIN LAPSET

Matkustin vuonna 1925 Oklahomaan tutkimaan kdirmetaruja ja pala-
sin sieltd mukanani koko loppuikini kestiva kidirmekammo. Myonnin
sen olevan typeridd, koska kaikelle nikemilleni ja kuulemalleni on ole-
massa luonnollinen selitys, mutta kammo pysyy kaikesta huolimatta.
Jos olisin vain kuullut ikivanhan tarinan, en olisi jarkyttynyt lainkaan
siind maarin. Tyoni Amerikan intiaanien kansatieteellisend tutkijana on
paaduttanut mieleni kaikenlaisten liioittelevien tarujen suhteen, ja tie-
din ettd yksinkertaisetkin valkoiset pystyvit peittoamaan punanahat
niiden omassa leikissd mitd tulee mielikuvituksellisiin tarinoihin. En
kuitenkaan pysty unohtamaan mitd ndin omin silmin Guthrien mieli-
sairaalassa.

Poikkesin mielisairaalaan koska muutamat vanhimmista paikka-
kuntalaisista sanoivat sieltd 16ytyvin jotakin erittdin kiinnostavaa. Sen
paremmin intiaanit kuin valkoiset eivit suostuneet puhumaan kiir-
mejumalaa koskevista legendoista, joita olin tullut jiljittimiin. Oljy-
rynnikon myotd saapuneet uudet asukkaat eivit tienneet niistd asioista
mitddn, ja punaiset miehet sekd vanhat raivaajat kivivit ilmeisen pe-
lokkaiksi kun keskustelin heidin kanssaan. Ainoastaan kuusi tai seit-
semidn ihmistd mainitsi mielisairaalan, ja hekin puhuivat siiti vain va-
rovaisesti kuiskaillen. Kuiskijat sanoivat joka tapauksessa ettd tohtori
McNeEeill ndyttdisi minulle hyvin kauhistuttavan ilmestyksen ja kertoisi

kaiken minka halusin tietid. Hin osaisi selittdd miksi Yig, kidrmeiden

II



puoli-ihmishahmoinen isd, oli niin kammottu ja pelitty Keski-Okla-
homassa ja miksi vanhat uudisasukkaat kavahtavat intiaanien salaisia
orgioita, jotka tekevit syyspdivit ja -yot sietimattomiksi taukoamatto-
malla tom-tomien kuminalla.

Jaljille paisseen vihikoiran vainu siis johti minut Guthrieen, koska
olin vuosikaudet koonnut tietoa kidrmeenpalvonnan ilmenemismuo-
doista intiaanien keskuudessa. Olin ollut jo kauan varma legendojen
ja arkeologisten 16ytdjen antamien viitteiden pohjalta ettd suurella
Quetzalcoatlilla — meksikolaisten hyvinsuovalla kdirmejumalalla - oli
ollut vanhempi ja pahansuovempi alkumalli; viime kuukausien aikana
tekemieni Guatemalasta Oklahoman tasangoille ulottuvien tutkimus-
retkien perusteella olin jopa saanut sen lihes todistetuksikin. Kokonai-
suus oli kuitenkin vield sietimittoman epatiydellinen, silld rajan poh-
joispuolella kddrmekultti piiloutui pelon ja karttelun taakse.

Nyt vaikutti siltd ettd uusi ja runsas tietolihde saattaisi avautua, ja
lihestyinkin laitoksen johtajaa innolla jota en yrittinytkdin peitella.
Tohtori McNeill oli lyhyt, siledleukainen keski-idn ylittinyt mies, ja ha-
vaitsin oitis hdnen puhe- ja kdyttiytymistavastaan ettd hinelld oli tiede-
miehend kaikkea muuta kuin vihiiset tiedot useista alueista oman am-
mattinsa ulkopuolelta. Aluksi hin suhtautui torjuvasti ja epdilevisti kun
tein asiani tiettivaksi, mutta kavi kuitenkin miettelidiksi tutkiskeltuaan
pikkutarkasti valtuuteni sekd suosituskirjeen, jonka muuan entinen in-
tiaaniasiamies oli ystivillisyyttiin minulle antanut.

»Olette siis tutkinut Yigin legendaa, vai?» hin tuumiskeli joka sa-
naa painottaen. »Tieddin monien oklahomalaisten etnologiemme yrit-
tineen selvittdd yhteytti Quetzalcoatliin, mutta enpd usko yhdenkiin
jaljittdneen viliasteita ndin etevisti. Olette tehnyt erittdin hyvii tyotd
noin nuoren oloiseksi mieheksi, joten te kylld ansaitsette kaiken tiedon
minki voimme suoda.

»Tuskinpa vanha majuri Moore tai kukaan muukaan kertoi teille
mikd meilld tddlla on. He eivit mielellidn puhu siitd, enkd mindkain.

Tapaus on hyvin traaginen ja kauhistuttava, mutta ei muuta. En suostu
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myontimain ettd siind olisi mitddn yliluonnollista. Siitd kerrotaan tari-
naa, jonka saatte kuulla nihtydnne sen — paha, surullinen tarina, johon
en toki liittdisi noituutta. Se todistaa vain ettd usko saa erdissd ihmisissd
merkillisid aikaan. Myonnin joskus tuntevani vireiti jotka eivit ole lih-
toisin fyysisistd vaikutuksista, mutta pdivinvalossa syytin taas hermo-
jani. En ole nimittdin endd mikdin nuorukainen.

»Mutta mennikseni asiaan, oliota joka minulla on hallussani voi-
sitte sanoa vaikkapa Yigin kirouksen uhriksi — fyysisesti eldviksi uhriksi.
Useimpien hoitajien emme salli nikevin sitd, joskin melkein kaikki tie-
tivit sen olemassaolosta. Annan kahden luotettavan miehen ruokkia
sitd ja siistid sen huoneen, heiti oli kolme, mutta vanha kunnon Stevens
poistui luotamme jokin vuost sitten. Luultavasti tiytyy koulia piakkoin
uusi ryhmd tai tehdd huomattavia muutoksia rutiiniin, koska me van-
hukset emme kestd iankaikkiseen. Lihitulevaisuudessa ehki etiikka sal-
lii armeliaasti pdistdd sen kitumasta, mutta tiedd hinestd.

»Nditteko itdsiiven pohjakerroksessa olevan ainoan ikkunan
himmennettyd lasia noustessanne ajotieti? Sielli se on. Vien teidit
sinne itse nyt heti. Teiddn ei tarvitse sanoa mitddn. Katsotte vain ovessa
olevasta luukusta ja kiititte Jumalaa, ettei valaistus ole kirkkaampi.
Sen jilkeen kerron tarinan — tai niin paljon siitd kuin olen pystynyt
kerddmiin kokoon.»

Laskeuduimme dineti alakertaan emmekad puhuneet myoskdin as-
tellessamme kaikesta pditellen aution pohjakerroksen kiytivid. Tohtori
McNeill avasi harmaaksi maalatun terisoven lukosta, mutta se osoit-
tautui vain vilioveksi joka johti toiseen kdytiviin. Viimein hin seisah-
tui ovelle, johon oli merkitty B 116, avasi pienen tirkistysluukun, johon
hin ulottui vain varpailleen nousten, ja iski muutaman kerran maalat-
tuun peltiin, nihtdvasti havahduttaakseen asukin miki se lienee ollut-
kin.

Aukosta tunki heikkoa lemua tohtorin avattua sen, ja arvelin kuu-
levani etti oveen hakkaaminen olisi synnyttinyt erddnlaisen matalan,

sihisevin reaktion. Sitten tohtori viittasi minua astumaan paikalleen
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tirkistysluukulle, kuten teinkin kddet ilman selkedi syytd tiristen. Ris-
tikoin varustettu himmeilasinen ikkuna oli niin lihelld maanrajaa ettid
siitd padsi huoneeseen vain hyvin niukka ja himiri valonkajo, joten mi-
nun tdytyi kurkistaa kauan pahanhajuiseen tyrmiin ennen kuin niin
mikid olkien peittimilli lattialla rydmi ja kiemurteli pdistien silloin
tilloin heikon, onton sihahduksen. Sitten varjoisat ddriviivat alkoivat
saada muotoa, jolloin huomasin etti luikertava olento muistutti etii-
sesti mahallaan makaavaa ihmistid. Otin ovenkahvasta tukea etten olisi
pyortynyt. Mateleva olio oli miltei ihmisen kokoinen ja tdysin vaatetta-
maton. Se oli kauttaaltaan karvaton, ja sen ruskeankeltainen selkd niytti
himmein aavemaisessa valossa yltd pdiltd suomuiselta.

Hartioiden tienoilla nahka oli varsin tiplikis ja ruskehtava, pdd omi-
tuisen litted. Kun se katsoi ylos ja sihisi minulle, huomasin ettd pie-
net mustat nappisilmit niyttivit sietimittomin ithmismaisiltd, mutta
en kestinyt tarkastella niitd kauemmin. Silmit kiinnittivit katseensa mi-
nuun sellaisella kiinteydella ettd liimdytin luukun ilihtien kiinni ja ji-
tin olion kiemurtelemaan tunkkaisille oljilleen aavemaiseen himiriin.
Olin ilmeisesti mennyt joksikin ajaksi tolaltani, silli toipuessani huo-
masin tohtorin taluttavan minua kisivarresta. Ankytin yhi uudestaan:
»Luojan tihden, m-miki se on?»

Kun istuin mukavasti nojatuolissa tohtori McNeillin toimistossa
hintd vastapditi, hin kertoi tarinansa. Myohdisen iltapdivin kullan
ja punan loiste vaihtui iltahdmirin sinipunaksi kun vieldkin istuin sa-
massa paikassa himmentyneend ja kykenemaittd litkahtamaan. Panin
pahakseni jokaisen puhelimen pirauksen ja ovisummerin surahduksen
ja olisin mieluusti kironnut hoitajia seki sairaala-apulaisia, joiden kopu-
tukset aika ajoin vaativat tohtoria pistiytymiin vastaanottohuoneessa.
Koitti yo, ja olin hyvilldni ettd isdntdni sytytti kaikki lamput. Vaikka mi-
ten olin tiedemies, tutkimiskiihkoni unohtui ja koin virisyttivii pel-
koa aivan kuin pikkupoika kuullessaan noitajutuista tutun kuiskeen sa-
vupiippujen tiimoilla.

Kaikesta piitellen oli Yig, keskisten tasankoheimojen kdirmejumala
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- ilmeisesti eteldisempien Quetzalcoatlin ja Kukulkanin alkumuoto -
eriskummallinen, osittain ihmisenkaltainen paholainen, jolla oli ailah-
televa ja oikukas luonne. Hin ei ollut tyystin paha vaan yleensd hy-
vinkin suosiollinen niille, jotka osoittivat asiaankuuluvaa kunnioitusta
hinelle ja hinen lapsilleen, kddrmeille, mutta syksyisin hin kivi luon-
nottoman nilkiiseksi ja hdnet oli ajettava matkoihinsa soveltuvin rii-
tein. Siitd syystd paukkuivat tom-tomit pawneiden, wichitojen ja caddo-
jen mailla tauotta viikkokaupalla elo-, syys- ja lokakuussa, ja siitd syystd
pitivit poppamiehet omituista kalisevaa ja viheltivdid metelid, joka
muistutti suuresti asteekkien ja mayojen vastaavia menoja.

Huomattavin piirre Yigissi oli ehdoton omistautuminen lapsilleen -
niin harras omistautuminen ettd punanahat suorastaan pelkisivit suo-
jata itseddn tienoota riivaavia myrkyllisid kalkkaroita vastaan. Hiljaa
kuiskailluissa pelotustarinoissa vihjailtiin kuinka hin oli kostanut kuo-
levaisille, jotka pilkkasivat hinti tai tuottivat vahinkoa hinen matelija-
jalkeldisilleen. Hinen mielikostonsa oli muuttaa uhri soveliaiden kidu-
tusten jilkeen kddrmeeksi.

Entisind intiaaniterritorion aikoina, tohtori jatkoi, ei Yigistd niin-
kain vaiettu. Tasankoheimot, jotka eivit olleet niin varovaisia kuin aa-
vikkopaimentolaiset ja pueblot, puhuivat varsin vapaasti legendoistaan
ja syysseremonioistaan ensimmaisille intiaaniasiamiehille, pddstden si-
ten huomattaviakin jaksoja tarusta leviimdin ympdrilld olevan val-
koisen asujaimiston pariin. Pelko alkoi levitd suuren maanvaltauksen
péivinid vuonna 89, jolloin huhuttiin useista epinormaaleista sattumuk-
sista, ja huhujen tueksi esitettiin ilmeisesti kammottavankin kouriintun-
tuvia todisteita. Intiaanit vaittivit ettd valkoiset tulokkaat eivit osanneet
suhtautua oikein Yigiin, ja sittemmin uudisasukkaat oppivat uskomaan
tuohon teoriaan. Siitd lihtien ei yksikdin vanha keskisen Oklahoman
asuja, punainen tai valkoinen, suostunut milliin houkutuksella henkii-
semddnkdin kidrmejumalasta epimaiiriisia vihjailuja enempii. Kuiten-
kin kaikesta huolimatta, tohtori lisisi tarpeettomasti painottaen, ainoa
todistettu kauhukertomus oli ollut sdilittivi onnettomuus mieluum-
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min kuin noituuden tulos. Tapahtuma oli ollut erittdin selva ja surulli-
nen — myoskin sen viimeinen vaihe, joka oli herittinyt niin paljon kiis-
telya.

Tohtori McNeill piti tauon ja rykdisi ennen siirtymistd varsinaiseen
tarinaan; mind odotin jinnittyneend kuin teatterin esiripun nousemista.
Tarina oli alkanut kun Walker Davis ja hinen vaimonsa Audrey lihti-
vit Arkansasista asettuakseen asumaan alueelle, joka oli avattu raivaa-
jille kevidlld 1889, jolloin oli loppu koittanut wichita-intiaanien maille
- seuduille Wichita-joesta pohjoiseen missid nykyisin sijaitsee caddojen
maa. Sielld on nykyisin pikku kyld nimeltd Binger, ja rautatie kulkee sitd
kautta, mutta muuten tienoo on pysynyt enemmain ennallaan kuin Okla-
homan muut osat. Sielld on edelleenkin maa- ja karjatiloja - varsin tuot-
tavia ndind aikoina - sill isot oljykentit eivit osu aivan liheisyyteen.

Walker ja Audrey olivat tulleet Franklinista Ozark-vuorilta kangaskat-
teisilla vankkureilla mukanaan kaksi muulia, vanha ja hyédyton koira
nimeltd Wolf seki taloustarvikkeensa. He olivat tyypillistd vuoristolais-
viked, nuorekkaita ja ehkid hieman muita yritteliddmpii; he odottivat eld-
maltd parempaa kuin ankaraa tyotd, jota heille oli riittinyt Arkansasissa.
He olivat kumpikin jintevii, vankkaluisia yksil6itd; mies oli keltahiuk-
sinen ja harmaasilmidinen, nainen lyhyt ja tummahko, ja hinen musta
suora tukkansa antoi aavistuksen intiaaniveresta.

Yleisesti ottaen heissd oli kovin vihin mieltd kiinnittivdd, ja yhtd
seikkaa lukuun ottamatta heidin elimintarinansa eivit olisi mitenkdin
poikenneet tuhansien muiden uuteen maahan vyoryvien raivaajien vas-
taavista. Se seikka oli Walkerin lihes halvaannuttava kdirmeiden pelko,
jonka jotkut katsoivat olevan synnynndistd perua, ja toiset katsoivat sen
hinen loppunsa synkiksi enteeksi, jolla joku vanha intiaanisquaw oli
saikytellyt hantd kun hin oli pieni. Olipa syy mikd hyvinsa, seuraus oli
mitd ilmeisin; silli vaikka hin oli miten rohkea teoissaan, pelkkd kair-
meen mainitseminen sai hinet kalpenemaan ja tirisemiin, kun taas pie-
nenkin eliimen nikeminen aiheutti hinessi shokin, josta saattoi olla

seurauksena jaykkikouristuksen kaltainen kohtaus.
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